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Février,
mois de l'entente
mondiale

C’est une occasion idéale
pour tous les Rotariens
du monde de se pencher,
d’étudier le quatriéme
point du but du Rotary qui
est d’encourager, de cultiver:
la compréhension mutuelle internationale;
la bonne volonté et ’amour de la paix; en
créant et en entretenant a travers le monde
des relations cordiales entre les représen-
tants des diverses professions; unis dans
I’idéal de servir.

Ce mois est tout indiqué pour marquer
cette volonté de réfléchir a cette formidable chaine
d’amiti¢ et de compétence autour du globe puisque
quen 1905, le 23 février, le Rotary était créé. Son
expansion a dépassé largement les réves de ses
membres fondateurs; des visionnaires dotés d’une
richesse de cceur incroyable. Aujourd’hui, le Rotary
est d’'une redoutable efficacité. C’est un interlocu-
teur privilégié et un acteur sur le terrain plus que
reconnu. Les Rotariens ont en commun cette convic-
tion que ’'amour d’autrui peut avoir un impact et que
chaque petit geste de gentillesse relie les individus et
nous rapproche du monde que nous souhaitons lais-
ser a nos enfants.

La pauvreté, nous ne le savons que trop, est un
obstacle majeur a la paix et a la stabilité. Tout acte de
générosité bien placé, toute action qui permet d’amé-
liorer les conditions de vie est aussi un acte d’espoir.
William B. Boyd, ancien président du RI, le souli-
gnait tout comme ses prédécesseurs.

Avec I’espoir tout est possible et ['union fait la
force. Les clubs rotariens du District 1990 travaillent
déja intensément en se regroupant et créent des re-
lations, des ponts avec d’autres clubs sur d’autres
continents. S’il m’est impossible de citer toutes les
actions internationales de nos clubs ; je tiens a vous

féliciter de votre dynamisme et de
votre ingéniosité. La pluralité des aides
permet de venir, de soutenir dans des
domaines trés diversifiés et favoriser
une éclosion d’autres actions. Maillon
aprés maillon, la chaine se renforce
mais, le chemin est long ce qui rend
nos actions encore plus belles. Le dé-
couragement n’est pas de mise au sein
de nos clubs. Je n’ai jamais eu, au tra-
vers de mes visites cette impression.
Vous portez loin le regard et assurez
la pérennité de vos actions. Et 1a, je
constate une véritable petite évo-
lution. .. révolution !

A tous, je réitére ma sincere
admiration face a votre motiva-
tion communicative.

DG Charles Zaugg
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Hommage a Michel Moreillon

Toi, si tu étais le bon Dieu

Tu ne serais pas économe de ciel bleu
Mais tu n’es pas le bon Dieu

Toi, tu es beaucoup mieux

Tu es un homme

Cet extrait de la chanson de Brel a été pour
Fabrice Welsch un moyen de témoigner son admi-
ration a Michel Moreillon lors du lunch du 29 dé-
cembre 2010 auquel participait notre Ami décédé.
Cette marque d’estime honorait un «Personnage» du
monde rotarien. C’est avec stupeur que nous avons
appris son déces survenu le 4 janvier dans sa 74éme
année. Membre du RC Lausanne-Léman depuis
1983, Paul Harris Fellow, il a été non seulement trés
actif dans son club mais également sur le plan inter-
national, notamment pour la Fondation mine-ex et
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I’Echange de Groupes d’Etudes. Homme de commu-
nication, il laissera un souvenir lumineux a tous ses
amis rotariens.

La perte d’un étre cher est toujours un com-
bat d’une rare violence mélé a ce sentiment d’injus-
tice, d’impuissance face a la cruauté du destin. Ces
quelques mots sont le seul baume que nous avons
avec celui de la franche amiti¢ qui nous animent.

&

mine-ex, opération Cambodge
PDG Peter Eichenberger, Président mine-ex

Au Cambodge, en novembre 2010, notre délé-
gation a constaté que les centres soutenus avec le
CICR: la fabrique de pieces de rechange pour les
prothéses a Pnom Penh, ceux pour la réhabilitation a
Battambang et Kompong Speu fonctionnent parfai-
tement. Grace a la pose d’une pro-
thése, une victime peut rester dans
sa famille et garder toute sa di-
gnité. Notre regard s’est concentré
sur quelques régions isolées. Apres

mine-ex avoir apnoncé leuf passage a la
LR C B  population, les équipes mobiles se
rendent aux points d’accueil. Elles
sont bien équipées, trés qualifiées. Elles peuvent
remplacer, réparer la prothése d’une personne am-
putée ou lui en fournir une premiére. Les fauteuils
roulants, les déambulateurs y sont également réparés
ou remis. Chaque jour, plusieurs douzaines d’handi-
capés retrouvent ainsi leur mobilité, une autonomie
et peuvent retravailler. Pour les cas les plus compli-
qués, un transport gratuit est organisé jusqu’au pro-
chain centre.
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Le savoir-faire est impressionnant alli¢ a I’ha-
bileté¢ des équipes. La reconnaissance exprimée par
les blessés est touchante. Sans la participation de la
fondation rotarienne mine-ex (www.mine-ex.ch);
ces équipes devraient probablement renoncer a ces
visites. C’est grace a votre soutien qu’elles peuvent

étre perpétuces.

Une date porte-bonheur...

Fribourg-Sarine, une date porte-bonheur
pour mine-ex et marquer un anniversaire fort
de 35 bougies!

Le 13 février a 17 heures, en I’Eglise du Collége
de Saint-Michel, a Fribourg, sera donné un concert
de bienfaisance en faveur de mine-ex.

Une maniére élégante de
féter, la création en 1976, du
Rotary Club Fribourg-Sarine.
Pour l'occasion un magnifique
moment musical est proposé
sous la direction de Pascal
Mayer et le Cheeur de I’Univer-
sité de la ville. Le montant inté-
gral et les dons seront versés a
mine-ex.

bienfaisance |
en faveur de Mine-Ex

Renseignements:
Michel-Albert Aymon, maaymon@bluewin.ch

L

L'Homme du mois

Noces d’or ou cinq décennies au service du
Rotary. Alberto Willi du RC Zermatt est
comme le Cervin ; une figure emblématique
de son club.

Membre d’honneur, Paul Har-
ris Fellow, il est entré en 1961, au
Rotary et depuis 1982, sociétaire du
Club de cette prestigieuse station.

Le comité du District 1990,
tous ses amis rotariens lui souhai-
tent de passer de belles années sous
le signe de la roue dentée.

Toutes nos félicitations.
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EndPolioNow

Le District 1990 a vers¢ CHF 118°000.-.
En Suisse, les 3 Districts, le Rotaract et des aides
diverses totalisent CHF 525°000.-. Félicitations !
Laction continue afin d’éradiquer la polio de la sur-
face de la terre. Merci de votre précieux soutien !
Consultez : www.polioplus.ch

&

En avril ne te découvre pas

d’un fil...

=== Mais... les Rotariens du

District 1990 sont invités a filer

au GRANDISSIMO

REQUIEM DE VERDI au
/R D [ TONHALLE ZORicH Tonhalle de Ziirich vendredi 15

iiE_\QDTfM avril 2011 2 19 h 30, ce concert

£ cst en faveur de la Fondation

mine-ex.

Renseignements sur le site du District et aupres des

Présidents ou secrétaires des clubs.

L2

Ecole de vie dans un cadre
merveilleux !

Qui: Camp Thomas Kaiser
Ou: Entre le Mont-Blanc et
les Alpes valaisannes
Quand: Du 2 au 16 juillet 2011
Quoi: Camp d’initiation a I’alpinisme
Comment: Pendant 2 semaines au mois de

juillet, des jeunes gens
de 15 a 19 ans
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De 10 a 15 nationalités

Des guides professionnels, engagés par le
RC Martigny enseignent:

e Les reégles de conduite en montagne

e [Escalade - sécurité

e Découverte des secrets de ’alpe

Une fantastique école d’amitié, une école de
vie dans un cadre merveilleux. Tous les partici-
pants sont sous la houlette de professionnels de la
montagne qui garantissent une sécurité optimale.

Renseignements : www.camp-thomas-kaiser.ch

L

Convention internationale

Pour vivre la camaraderie et ’internationa-
lité du Rotary.

Participez a la Convention 2011 du Rotary
International a La Nouvelle-Orléans du 21 au 25 mai.

Renseignements et inscriptions :
www.rotary.org

RO

INTE RNBTIONAL CDNVENTION

2‘1 25 M.FL\" 2011
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Manifestations 2011 - 2012
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9¢ Rencontre européenne de ski Engelberg 12 - 19 mars 2011
Concert mine-ex Requiem de Verdi

DG Bruno Glaus  Zirich 15 avril 2011
Leadership DG  Charles Zaugg Langnau/Emmental 15 avril 2011
Leadership Seminar DGE Peter Pfister Langnau/Emmental 15 avril 2011
PETS DGE Peter Pfister Langnau/Emmental 15 avril 2011
Assemblée de district DG  Charles Zaugg

DGE Peter Pfister Langnau/Emmental 16 avril 2011
Tournoi du Petit Lac Oscar Kneubiihler GC Bonmont 29 avril 2011

Convention du Rotary International

New Orleans

21 au 25 mai 2011

Tournoi D2000 Oscar Kneubiihler GC Laegern 27 mai 2011
Tournoi D1980 Oscar Kneubiihler GC La Largue 27 mai 2011
Leadership DG  Charles Zaugg 24 juin 2011
Passation des pouvoirs DG  Charles Zaugg 25 juin 2011

DGE Peter Pfister
Tournoi D1990 Oscar Kneubiihler GC Les Bois 15 juillet 2011
IGFR Championnat Suisse Oscar Kneubiihler GC Waldkirch 12 aotit 2011
IGFR Tournoi Innerwheel Oscar Kneubiihler GC Limpachtai 29 aott 2011
27¢ Championnat international Cycling to serve Aubonne 3-4 septembre 2011
Rotary Zone Institute Milan 12-16 octobre 2011
Leadership DG Peter Pfister Thun 27 janvier 2012
Mi-temps des présidents DG Peter Pfister Thun 27 janvier 2012
Conférence de District DG Peter Pfister Thun 28 janvier 2012
Leadership DG Peter Pfister Tramelan 13 avril 2012
Leadership Seminar DGE Pierre Graden Tramelan 13 avril 2012
PETS DGE Pierre Graden Tramelan 13 avril 2012
Assemblée de District DG Peter Pfister Tramelan 14 avril 2012

DGE Pierre Graden
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